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& CrystalAgro
ASGARD 500 SC

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria - MAPA sob n° 21921

COMPOSICAO:
3-chloro-N-(3-chloro-5-trifluoromethyl-2-pyridyl)-a,a,a-trifluoro-2,6-dinitro-p-toluidine (FLUAZINAM) ..... 500,00 g/L (50,0% m/v)
OULTOS INGIEAIENTES. ...ttt et b ettt e bbb bt st e e st ea bt e ehb e e bt e nae e e b e e s nbeesbeesnnes 750,00 g/L (75,0 % m/v)

I GRUPO FUNGICIDA |

CONTEUDO: VIDE ROTULO

CLASSE: Fungicida e Acaricida de contato

GRUPO QUIMICO: Fenilpiridinilamina

TIPO DE FORMULAGCAO: Suspensio Concentrada (SC)

TITULAR DO REGISTRO (*)

CRYSTAL AGRO LTDA. — Avenida Cristévdo Colombo, 2834, Conjunto 801, Porto Alegre, RS, CEP 90560-002 — Fone: (51)
3325-0578 Fax: (51) 3343-5295 — CNPJ: 10.277.403/0001-36

Numero de registro do estabelecimento no Estado: 1912/08 — SEAPA/RS

(*) IMPORTADOR (PRODUTO FORMULADO)

IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO:

o CROPCHEM LTDA. - Enderecgo: Avenida Cristévao Colombo, 2834, Conjuntos 803/804, Porto Alegre, RS, CEP 90560-002 —
Fone: (51) 3342-1300 Fax: (51) 3343-5295 — CNPJ: 03.625.679/0001-00. « CROPCHEM LTDA. - Endereco: Rua Ronat Walter
Sodre, 2800, Lote 3. C. Gleba 86.200-000, Ibipor&/PR, CNPJ 03.625.679/0003-64. « CROPCHEM LTDA. - Endereco: Rodovia
BR 386, SN KM 173, 5, Sala 40, Boa Vista Cep:99500-000, Carazinho/RS, CNPJ 03.625.679/0004-45. ¢« CROPCHEM LTDA. -
Enderecgo: Rua Projetada, 150, Distrito Industrial, Cuiabd/MT, CNPJ 03.625.679/0005-26. « DKBR TRADING S.A. — Avenida
Ayrton Senna da Silva, 600 - Condominio Torre Siena — 17 Andar - Sala 1704 - Gleba Fazenda Palhano — CEP: 86.050-460 -
Londrina/PR - CNPJ: 33.744.380/0001-28. Numero de registro do estabelecimento/Estado: 1007743 — ADAPAR/PR. ¢ DKBR
TRADING S.A. - Avenida Miguel Sutil, n°® 6.559, Anexo A. Sala 3, Alvorada, Cuiaba/MT, CEP 78.048-00, Brasil, inscrita no CNPJ
sob o n° 33.744.380/0002-09 Numero de registro do estabelecimento no Estado:22058 INDEA. ¢ DKBR TRADING S.A. Rodovia
SPA 008/457, s/n°, Sala 01 km 500 Metros — Zona Rural - CEP: 19640-000 lepé&/SP - CNPJ: 33.744.380/0003-90. Nimero de
registro do estabelecimento/Estado: 4303 - CDA/SP. e FIAGRIL LTDA — Avenida da Produgéo, 2330 W — Bandeirantes, - CEP
78455-000 Lucas do Rio Verde — MT CNPJ 02.734.023./0013-99, Numero de registro do estabelecimento no Estado: 28047
INDEA/MT.

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:
FLUAZINAM TECNICO CRYSTAL - Registro MAPA n° TC05120 i
CROPNOSYS INDIA PVT. LTD. — Plot No. 5303, Phase IV, GIDC Estate, Vapi-396 195, Gujarat, India

FLUAZINAM TECNICO BAILLY - Registrado MAPA n° 41519
TAIZHOU BAILLY CHEMICAL CO., LIMITED - Zhonggang Road, Taixing Economic Developing Zone, Taixing City 225404 -
China.

FLUAZINAM TECNICO CRISTAL Il — Registro MAPA n° TC11423
JIANGSU CORECHEM CO., LTD. — 18, Shilian Avenue, 223000 Huaian City, Jiangsu, China.

FORMULADOR:

o HEMANI INDUSTRIES LIMITED - Plot No 3207/A & B, 3208/1 & 2, 3202/A-1, GIDC Industrial Estate, Ankleshwar-393 002,
District Bharuch,Gujarat, india. ¢ BARATH RASAYAN LIMITED - UNITED -l 2KM Stone, Madina-Mokhra, Road Village Mokhra,
Dist Rohtak — india. ¢ CROPNOSYS INDIA Pvt Ltd - Plot NO 5303 Phase IV, GIDC, Vapi District Valsad -396195 Gujarat — india.
¢ JT GROSVENOR LTD. - Lees Mill Lane, Linthwaite Huddersfield, West Yorkshire, HD7 5QE, Reino Unido. ¢ JIANGYIN SULI
CHEMICAL CO., LTD. - N° 7 Runhua Road, Ligang Town Jiangyin City, Jiangsu Province 214444, P.R. China. e CHIZHOU
BIOAGRILAND MULTICHEM CO., LTD., — Xiangyu Chemical Industry Park, Dongzhi County, Chizhou City, Anhui Province,
China. ¢ RAMMAM AGRO INDUSTRIES PVT. LTD. — Plot No. 7830/2 Near Dhiraj Can GIDC, Ankleswar, District Bharuch
State:Gujarat, India, Pin: 393002. ¢ WEIFANG CYNDA CHEMICAL CO. LTD. — No. 2 of East Partial Lingang Chemical Zone,
Binhai Economic Development Area, Weifang, Shandong, P.R. China. « WASION CROP SCIENCE AND TECHNOLOGY CO.
LTD., — 1 Hedong Road, Xinshi Town, Deqing, Zhejiang, China. ¢ JIANGSU CORECHEM CO. LTD. - 18, Shilian Avenue, Huaian
City, Jiangsu, China. ¢ SUZHOU GREENLANDS CHEMICAL CO. LTD. — East Renmin Road, Zhangjiagang, Jiangsu Province,
China. « AGROMOL BIOTECH CO., LTD. — East side, middle section of Binhe Road, Shanxian County Chemical Industry Park,
Xieji Town, Shanxian County, Reze City, Shandong Province, China. « NINGBO SUNJOY AGROSCIENCE CO., LTD. —n° 1165,
Ningbo Chemical Industry Zone, Xiepu Town, Zhenhai District, Ningbo, Zhejiang Province, 315040, China. e ZHEJIANG
RAYFULL CHEMICALS CO., LTD. — No. 6, Yangguang 5th Road, Duodao District, Jingmen City Hubei Province, P.R. China. e
LAOTING YOLOO BIO-TECHNOLOGY CO. LTD. —No. A-3 Tianjin Road, Laoting Economic Development Zone, Hebei Province,
China.

MANIPULADOR:
o NORTOX S.A. — Rodovia Melo Peixoto (BR 369), km 197, Arapongas — PR — CEP 86706-430 - CNPJ: 75.263.400/0001-99 —
Registro no 6rgao estadual: 000466 — ADAPAR/PR.

N2 do lote ou partida:
Data de fabricacéo: VIDE EMBALAGEM
Data de vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULAE A RECEITA E CONSERVE-OS EM SEU PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.
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CLASSIFIC{—\Q/:\O TOXICOLOGICA: CATEGORIA 5 — PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO
CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: CLASSE Il - MUITO PERIGOSO AO MEIO
AMBIENTE
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INSTRUCOES DE USO DO PRODUTO:
ASGARD 500 SC trata-se de um fungicida - acaricida a ser utilizado em pulverizacéo nas culturas de
batata, feijdo, girassol, maca, morango, péssego, soja e tomate; no tratamento de solo em pulverizacdo
no sulco de plantio na cultura da batata; e no tratamento dos toletes, por imerséo ou em aplicagéo sobre
os toletes no sulco de plantio, na cultura de cana-de-agucar.

CULTURAS/DOSES/PRAGAS CONTROLADAS:

BL_ASGARD_280324

Alvo Biolégico Volume de Calda (L/ha) Nimero
Cultura Nome comum Doses Terrestre Aérea de
Nome cientifico Aplicacdes
Algodio Acaro Rajado (Tetranichus urticae) 0,75a1,0L/ha 300 30a50 3
9 Mofo-branco (Sclerotinia sclerotiorum) 1,0 L/ha 300 30a50 3
Alh Mildio (Peronospora destructor) 0,8a1,0L/ha 400 a 800 - 4
Cha(ljofa Mofo-cinzento (Botrytis cinerea) 0,8a1,0L/ha 400 a 800 - 4
Mancha purpura (Alternaria porri) 0,8a1,0L/ha 400 a 800 - 4
Alface,
Agriéo,
Almeir&o,
Chicoria, Mofo-branco
Espinafre, L f 1,0-15L/ha 1000 - 3
RUcula, (Sclerotinia sclerotiorum)
Mostarda,
Acelga,
Estévia
Acerola,
Amora,
Azeitona,
ramboesa, | hencedelyeomiaerels | 00mUA0Lde | 00 : :
Pitanga, yeosp 9 9
Seriguela,
Mirtilo
. Podriddo-parda 100 mL/100 L de
Ameixa e Podriddo-de-p6s-colheita (Monilinia agua 1000 - 3
Marmelo .
fructicola)
Pinta-Preta (Alternaria solani) 1L/ha 500 a 1000 - 4
Requeima (Phytophthora infestans) 0,4a0,6L/ha 500 a 1000 - 4
Rizoctoniose (Rhizoctonia solani) 3 L/ha 500 a 1000 - 1
Batata Mofo-branco (Sclerotinia sclerotiorum) lal5L/ha 500 a 1000 - 2
Sarna pulverulenta
(Spongospora subterranea) 3L/ha 50021000 ) 2
Sarna comum (Streptomyces scabies) 3 L/ha 500 a 1000 - 4
Podriddo-de-sclerotinia
Canola (Sclerotinia sclerotiorum) 1,0al5L/ha 300 a 600 - 3
Mildio (Peronospora destructor) 0,8a1,0L/ha 400 a 800 - 4
Cebola Mofo-cinzento (Botrytis cinerea) 0,8a1,0L/ha 400 a 800 - 4
Mancha-purpura (Alternaria porri) 0,8a1,0L/ha 400 a 800 - 4
Cana-de- Podridéo-abacaxi
acucar (Thielaviopsis paradoxa) 1.25a25L/ha 752150 ) 1
Duboisia Pinta-preta (Alternaria solani) 1,0 L/ha 100 a 400 - 4
Mofo-branco (Sclerotinia sclerotiorum) 1,0-15L/ha 100 a 400 - 3
Mofo-branco (Sclerotinia sclerotiorum) lal5L/ha 1000 a 1500 - 3
Feijao Antracnose (Colletotrichum
lindemuthianum) 1,0a1,5Ll/ha 300 a 400 - 3
Girassol Podridao-branca lal5Lha 300 a 600 3050 3
(Sclerotinia sclerotiorum)
Acaro-vermelho-europeu 100 mL/100 L 4gua | 1000 a 2000 ;
(Panonychus ulmi)
Maca Sarna (Venturia inaequalis) 100 mL/100 L agua 1000 a 2000 -
Roseliniose (Rosellinia necatrix) 10% ml’_/100 L 20 L/cova -
e dgua
Milho Mancha-de- Phaeosphaeria 0,75-1,0 L/ha 100 a 200 30a50 2
(Phaeosphaeria maydis)
Mancha-de-Mycosphaerella . )
Morango (Mycosphaerella fragariae) 100 mL/100 L agua 1000 4
. . 100 mL/100 L
Nectarina e Mofo-cinzento (Botrytis cinerea) de agua 1000 - 3
Néspera Podridao-parda Podridao-de-pés-colheita 100 mL/100 L de
i . . 1000 - 3
(Monilinia fructicola) agua
Péra Sarna-da-macieira (Venturia inaequalis) 100 m;‘étgo L de 1000 - 3
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Alvo Biolégico Volume de Calda (L/ha) Nimero
Cultura Nome comum Doses Terrestre Aérea de
Nome cientifico Aplicacbes
Péssego Podridéo-parda (Monilinia fructicola) 100 mL/100 L &gua 1000 - 3
Mofo-branco (Sclerotinia sclerotiorum) 0,75all/ha 200 a 500 30a50 3
Soja Acaro rajado (Tetranychus urticae) 0,75a1,0L/ha 200 a 500 30a50 3
Ferrugem 'Sg'cf;crﬁé';hak"psora 0,7a1,0 Lha 200 a 500 30a50 3
Pinta-preta (Alternaria solani) 100 mL/100 L &gua 500 a 1000 - 4
Tomate Regueima (Phytophthora infestans) 100 mL/100 L agua 500 a 1000 - 4
Mofo-branco (Sclerotinia sclerotiorum) 0,8all/ha 500 a 1000 - 4
Acaro Rajado (Tetranichus urticae) 0,75a1,0L/ha 500 a 1000 - 4
NUMERO, EPOCAS OU INTERVALOS DE APLICACOES:
Alvo Biolégico
Cultura Nome comum Epoca de Aplicagdo
Nome cientifico
Acaro Rajado (Tetranichus urticae) Realizar as aplicagBes no inicio da infestacdo do acaro. Repetir, se
Algoddo ! necessario, com intervalo de 7 dias.
Mofo-branco (Sclerotinia sclerotiorum) Iniciar as aplicagdes no inicio da abertura das primeiras flores.
Alho e Mildio (Peronospora destructor) Iniciar as aplicagbes preventivamente, quando as condi¢des
Chalota Mofo-cinzento (Botrytis cinerea) climaticas forem favoraveis ao desenvolvimento da doenga, repetir a
Mancha purpura (Alternaria porri) cada 7 dias.
ﬁlfﬁgi’ Iniciar a aplicagdo de forma preventiva, entre sete e quatorze dias
AIn%eiréi) apds o transplantio da cultura. O inicio da aplicagdo e a utilizagéo da
Chicéria’ maior dose dependera do histérico de ocorréncia do mofo-branco na
Es inafré Mofo-branco area (germinacgéo de apotécio) e das condi¢des climaticas favoraveis
R?]cula ' (Sclerotinia sclerotiorum) a sua ocorréncia (alta umidade, temperaturas amenas em torno 20°C,
Mostard.’sl dias nublados, sombreamento da cultura e presenga de orvalho).
Acelga ' Repetir a aplicacéo a cada sete dias respeitando 0 nimero méaximo
Esté?/ié de trés aplicacdes por ciclo da cultura.
Acerola,
Amora,
Azeitona, e Iniciar a aplicagdo no inicio dos primeiros sintomas e repetir a cada
Framboesa, '\(Aﬁnggg ?126'\%?;?%%;{;2? sete dias. Realizar no maximo quatro aplicagdes durante o ciclo da
Pitanga, ycosp 9 cultura.
Seriguela,
Mirtilo
Ameixa e Podridao-parda Podridao-de-pés-colheita i inicio do fl . . da 7 di
Marmelo (Monilinia fructicola) Aplicar no inicio do florescimento e repetir a cada 7 dias.
Pinta-Preta (Alternaria solani) Iniciar a aplicacdo previamente, quando as condigbes climaticas
forem favoraveis ao desenvolvimento da doenca, e repetir a cada 7
Requeima (Phytophthora infestans) dias. Realizar no maximo 4 aplicag6es do produto durante o ciclo da
cultura
Rizoctoni Rhizoctoni lani . L ) .
Batata 1206 0;::;2( ul\;zet:ﬁlgzg solani) Aplicar dose Unica de 3,0 L/ha no sulco durante o plantio, ou aplicar
(Spongos gra subterranea) dose parcelada usando 2,0 L/ha no plantio, mais 1,0 L/ha
Sama c%mgm ?Streptomyces scabies) redirecionando ao colo da planta antes da operagdo de amontoa.
Realizar a 1° aplicagdo dos 30 aos 40 dias ap6s a germinagdo e
Mofo-branco (Sclerotinia sclerotiorum) repetir uma ou duas aplicagfes a cada 7 a 10 dias. Utilizar o produto
em no maximo 4 aplicacdes durante ciclo da cultura.
Canola Podrid@o-de-sclerotinia Iniciar as aplicagbes no inicio do florescimento. Realizar mais 2
(Sclerotinia sclerotiorum) aplicacbes com intervalo de 10 dias.
Mildio (Peronospora destructor) Iniciar a aplicagdo preventivamente, quando as condi¢des climéaticas
Cebola Mofo-cinzento (Botrytis cinerea) forem favoraveis ao desenvolvimento da doenga, e repetir a cada 7
Mancha-purpura (Alternaria porri) dias.
Aplicar sobre os toletes, no interior do sulco de plantio. Utilizar a maior
dose em periodos desfavoraveis a emergéncia da cana-de-agUcar.
Cana-de- Podridéo-abacaxi Ou
acUcar (Thielaviopsis paradoxa) Utilizar a dose de 0,25% v/v (125 g de i.a./100 L de calda) para
tratamento de toletes em instala¢éo de viveiro de mudas. Imergir os
toletes em calda contendo ASGARD a 0,25%, antes do plantio.
Iniciar as aplicagbes foliares preventivamente ou a partir do
Duboisia Pinta-preta (Alternaria solani) aparecimento dos primeiros sintomas. Repetir a aplicagdo a
cada 7 dias, se necessario, conforme monitoramento.
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Alvo Biolégico
Cultura Nome comum Epoca de Aplicagéo
Nome cientifico
Mofo-branco (Sclerotinia sclerotiorum) In|C|ar‘as aplicacbes 30-_40 dias apds a germinacao e repetir a cada
7-10 dias conforme monitoramento.
Aplicar logo no inicio do florescimento. Fazer mais uma ou duas
Mofo-branco (Sclerotinia sclerotiorum) apllcg(;oes a Caqu 72 10 dias. N_o caso dg f_unglga(;aq, ut!lzar a
velocidade do pivd a 100%. Realizar no maximo 3 aplicagGes do
Feijao produto durante o ciclo da cultura.
Iniciar as aplicagbes preventivamente, quando as condicdes
Antracnose S . ; -
. - . climaticas forem favoraveis ao desenvolvimento da doenca, repetir a
(Colletotrichum lindemuthianum) .
cada 14 dias.
i - Iniciar as aplicagdes no inicio do florescimento. Realizar mais duas
. Podridao-branca (Sclerotinia o ; h ; g o
Girassol - aplicagdes com intervalo de 10 dias. Realizar no méaximo 3 aplicagdes
sclerotiorum) .
do produto durante o ciclo da cultura.
Acaro-vermelho-europeu (Panonychus Iniciar no estagio C (pontas verdes), e repetir a cada 7 dias. Realizar
ulmi) no maximo 4 aplicacdes do produto durante a safra.
Aplicar quando houver 5 formas moéveis por folha, repetindo a
Maca Sarna (Venturia inaequalis) aplicacdo quando a infestagdo atingir estes niveis. Realizar no
maximo 4 aplicagc6es do produto durante a safra.
- - . Realizar a aplicagdo na cova de plantio, utilizando-se 20 litros de
Roseliniose (Rosellinia necatrix)
calda por cova.
Realizar a aplicagdo de forma preventiva, no estadio fenol6gico de V6
a V8 (6 a 8 folhas) e/ou na fase de pré-pendado e reaplicar, se
Milho Mancha-de- Phaeosphaeria necessario, com intervalo maximo de 14 dias. Utilizar a maior dose
(Phaeosphaeria maydis) para cultivares mais suscetiveis e regides ou épocas de plantio com
histérico de epidemias frequentes, associadas a condigdes climaticas
favoraveis a ocorréncia da doenca.
M Mancha-de-Mycosphaerella Iniciar logo aos primeiros sintomas e repetir a cada 7 dias. Realizar
orango . - - :
(Mycosphaerella fragariae) no maximo 4 aplica¢gbes do produto durante o ciclo da cultura.
Iniciar as aplicagbes preventivamente, quando as condi¢des
Mofo-cinzento (Botrytis cinerea) climéticas forem favoraveis ao desenvolvimento da doenga, repetir a
Nectarina e cada 7 dias.
Néspera Podridéo-parda Aplicar no inicio do florescimento e repetir a cada 7 dias.
Podriddo-de-pos-colheita
(Monilinia fructicola)
Péra Sarna-da-macieira (Venturia inaequalis) Iniciar aplicacao no estadio C (pontas verdes) e repetir cada 7 dias.
. i I . Aplicar no inicio do florescimento e repetir a cada 7 dias. Realizar no
Péssego Podriddo-parda (Monilinia fructicola) Lo S~
maximo 3 aplicacfes do produto durante a safra.
Iniciar as aplicagBes no estadio R1. Realizar mais uma ou duas
aplicacBes em intervalos de 10 a 14 dias, de acordo com o indice de
Mofo-branco (Sclerotinia sclerotiorum) infeccdo. Em areas de maior infecgao realizar 3 aplicagdes de 1,0
L/ha em intervalo de 10 dias. Utilizar o produto em no méximo 3
Soja aplicacdes durante o ciclo da cultura.
< . ) Realizar 2 aplicag6es com intervalo de 10 dias no inicio da infestagao
Acaro rajado (Tetranychus urticae) do acaro (2-3 4caros/foliolo).
Ferrugem Asiatica (Phakopsora Iniciar as aplicagbes preventivamente no inicio do florescimento
pachyrhizi) (estadio R1).
Requeima (Phytophthora infestans) Iniciar a aplicac&o preventivamente, quando as condicdes climéticas
forem favoraveis ao desenvolvimento da doenca, e repetir a cada 7
Pinta-preta (Alternaria solani) dias. Realizar no méaximo 4 aplicacdes do produto durante o ciclo da
cultura.
Tomate Iniciar as aplicag6es no inicio do aparecimento da doenca, e repetir a
Mofo-branco (Sclerotinia sclerotiorum) cada 7 dias. Realizar no méximo 4 aplicagdes do produto durante o
ciclo da cultura.
) Realizar as aplica¢es no inicio da infestacdo do acaro. Repetir, se
Acaro Rajado (Tetranichus urticae) necessario, com intervalo de 10 dias. Utilizar as maiores doses em
casos de alta infestacao.

MODO DE APLICACAO:

O Fungicida e acaricida ASGARD 500 SC® pode ser aplicado por via terrestre, através de
pulverizadores manuais ou tratorizados, ou através de outros sistemas de aplicacdo, conforme
indicagdo para cada cultura.
O monitoramento deve ser realizado desde o periodo vegetativo, intensificando-se a observacao
guando as condic¢des climaticas forem favoraveis ao patdégeno (temperatura, umidade e molhamento
foliar). Maior atengéo deve ser dispensada em regides com historico de ocorréncia da doenga.

Utilize sempre tecnologias de aplicagdo que oferegcam boa cobertura das plantas.

Siga sempre as boas praticas para aplicacao e as recomendac¢8es do fabricante do equipamento.
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Consulte sempre o0 Engenheiro Agronomo responsavel.

Preparo da Calda:

Ao preparar a calda, utilize os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) indicados para esse fim no
item “Dados Relativos a Protecao da Saude Humana”.

Antes de preparar a calda, verifique se o equipamento de aplicacdo esta limpo, bem conservado,
regulado e em condigBes adequadas para realizar a pulverizacdo sem causar riscos a cultura, ao
aplicador e ao meio ambiente.

Adicione o produto ao tanque do pulverizador quando este estiver com pelo menos % de sua
capacidade preenchido com agua limpa e o sistema de agitacdo ligado. Complete o volume do tanque
do pulverizador com agua até atingir o volume de calda recomendado.

Cuidados durante a aplicacao:

Independentemente do tipo de equipamento utilizado na pulverizacéo, o sistema de agitacdo da calda
devera ser mantido em funcionamento durante toda a aplicacao.

Fechar a saida da calda da barra do pulverizador durante as paradas e manobras do equipamento
aplicador, de forma a evitar a sobreposicdo da aplicacao.

Gerenciamento de deriva:

N&o permita que o produto atinja culturas vizinhas, areas habitadas, leitos de rios e outras fontes de
agua, criacdes e areas de preservacdo ambiental.

O potencial de deriva é determinado pela interagdo de muitos fatores relativos ao equipamento de
pulverizacéo e ao clima (velocidade do vento, umidade e temperatura). Independente do equipamento
utilizado, o tamanho das gotas é um dos fatores mais importantes para evitar a deriva, assim, aplicar
com o0 maior tamanho de gota possivel, sem prejudicar a cobertura e eficiéncia.

O aplicador deve considerar todos estes fatores quando da decisédo de aplicar.

EVITAR A DERIVA DURANTE A APLICACAO E RESPONSABILIDADE DO APLICADOR.

, O potencial de deriva é alto durante uma inversdo térmica. Inversdes térmicas diminuem o movimento
vertical do ar, formando uma nuvem de pequenas gotas suspensas que permanece perto do solo e
com movimento lateral. Inversdes térmicas sdo caracterizadas pela elevacdo da temperatura com
relagdo a altitude e sdo comuns em noites com poucas nuvens e pouco ou nenhum vento. Elas
comecam a ser formadas ao p6r do sol e frequentemente continuam até a manha seguinte. Sua
presenca pode ser indicada pela neblina no nivel do solo. No entanto, se ndo houver neblina as
inversdes térmicas podem ser identificadas pelo movimento da fumaga originaria de uma fonte no solo.
A formacgéo de uma nuvem de fumaca em camadas e com movimento lateral indica a presenca de uma
inversdo térmica; enquanto, se a fumaca for rapidamente dispersada e com movimento ascendente, ha
indicagdo de um bom movimento vertical do ar.

EQUIPAMENTOS DE APLICACAO:

Aplicacdo Terrestre

Classe de gotas: a escolha da classe de gotas depende do tipo de cultura, alvo e tipo de equipamento
utilizado na aplicacao. Independente do equipamento utilizado, o tamanho das gotas € um dos fatores
mais importantes para evitar a deriva e, portanto, aplique com o maior tamanho de gota possivel, sem
prejudicar a cobertura e eficiéncia do produto.

Verifique as orientacbes quanto ao Gerenciamento de Deriva e consulte sempre um Engenheiro
Agrénomo e as orientacées do equipamento de aplicagéo.

Ponta de pulverizacdo: a selecao da ponta de pulverizacéo (ou outro tipo de elemento gerador de
gotas) devera ser realizada conforme a classe de gota recomendada, assim como 0s parametros
operacionais (velocidade, largura da faixa e outros). Use a ponta apropriada para o tipo de aplicacdo
desejada e, principalmente, que proporcione baixo risco de deriva.

Ajuste da barra: ajuste a barra de forma a obter uma distribuigdo uniforme do produto, de acordo com
o desempenho dos elementos geradores de gotas. Todas as pontas da barra deverdo ser mantidas a
mesma altura em relagé@o ao topo das plantas ou do alvo de deposicdo. Regule a altura da barra para
a menor possivel a fim de obter uma cobertura uniforme e reduzir a exposi¢éo das gotas a evaporacao
e ao vento.

Faixa de deposicdo: utilize distAncia entre pontas na barra de aplicacdo de forma a permitir maior
uniformidade de distribuicdo de gotas, sem areas com falhas ou sobreposicao.
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Faixa de seguranca: durante a aplicacao, resguarde uma faixa de seguranca adequada e segura para
as culturas sensiveis. Consulte o Engenheiro Agrdnomo responsavel pela aplicacéo.

Pressédo: Selecionar a presséo de trabalho do equipamento em fun¢&o do volume de calda e da classe
de gotas.

Condic¢6es Climaticas:

Deve-se observar as condi¢des climaticas ideais para aplicagao, tais como indicado abaixo. Os valores
apresentados devem ser sempre as médias durante os tiros de aplicagdo, e ndo valores instantaneos:
- Temperatura ambiente abaixo de 30 °C.

- Umidade relativa do ar acima de 50%.

- Velocidade média do vento entre 3 e 10 km/hora.

- As aplicacdes pela manha (até as 10:00 horas) e a tarde (apds as 15:00/16:00 horas) sdo as
mais recomendadas.

Fungigagdo (via pivd central) — Feijao:

Calibrar o equipamento injetor que poderéa ser por injecdo por uma bomba diafragma; por succdo da
agua; ou através de um injetor na coluna central do pivb. Deve-se tomar todas as medidas de
seguranca, utilizando-se vélvulas de registro, para que o produto ndo possa retornar ao manancial
aquatico, em caso de uma parada do equipamento de irrigacdo. A velocidade do pivd central devera
ser de 100%.

Para outros parametros referentes atecnologia de aplicacéo, seguir as recomendagdes técnicas
indicadas pela pesquisa e/ou assisténcia técnica da regido, sempre sob orientacdo do
Engenheiro Agrénomo.

Aplicacdo aérea

Realize a aplicacdo aérea com técnicas de reducdo de deriva (TRD) e utilizagdo do conceito de boas
praticas agricolas, evitando sempre excessos de pressdo e altura na aplicacdo. Siga as disposi¢des
constantes na legislacdo municipal, estadual e federal concernentes as atividades aeroagricolas e
sempre consulte o Engenheiro Agronomo responsavel.

Utilizar somente aeronaves devidamente regulamentadas para tal finalidade e providas de barras
apropriadas. Regular o equipamento visando assegurar distribuicdo uniforme da calda, boa cobertura
do alvo desejado. Evitar a falha ou sobreposi¢cfes entre as faixas de aplicagéo.

Classe de gotas: a escolha da classe de gotas depende do tipo de cultura, alvo e tipo de equipamento
utilizado na aplicacdo. Independente do equipamento utilizado, o tamanho das gotas € um dos fatores
mais importantes para evitar a deriva e, portanto, aplique com o maior tamanho de gota possivel, sem
prejudicar a cobertura e eficiéncia do produto.

Verifique as orientacdes quanto ao Gerenciamento de Deriva e consulte sempre um Engenheiro
Agrénomo e as orientacfes do equipamento de aplicagéao.

Ponta de pulverizacdo: a selecdo da ponta de pulverizagdo (ou outro tipo de elemento gerador de
gotas) devera ser realizada conforme a classe de gota recomendada, assim como os parametros
operacionais (velocidade, largura da faixa e outros). Use a ponta apropriada para o tipo de aplicacédo
desejada e, principalmente, que proporcione baixo risco de deriva.

Ajuste de barra: ajuste a barra de forma a obter distribuicdo uniforme do produto, de acordo com o
desempenho dos elementos geradores de gotas.

Altura do voo: de 3 a 4 metros em relacéo do topo das plantas ou do alvo de deposicdo, garantindo
sempre a devida seguranca ao voo e a eficiéncia da aplicacéo.

Faixa de deposicdo: A faixa de deposicao efetiva € uma caracteristica especifica para cada tipo ou
modelo do avido e representa um fator de grande influéncia nos resultados da aplicacao. Observe uma
largura das faixas de deposicéo efetiva de acordo com a aeronave, de modo a proporcionar uma boa
cobertura.

Faixa de seguranca: durante a aplicacdo, resguarde uma faixa de seguran¢a adequada e segura para
as culturas sensiveis. Consulte o Engenheiro Agrénomo responsavel pela aplicagéo.

Volume de calda: 30 a 50 L/ha ou conforme recomendac¢édo do tipo de aeronave utilizada.
Condig6es Climéaticas:

Deve-se observar as condi¢des climaticas ideais para aplicacao, tais como indicado abaixo. Os valores
apresentados devem ser sempre as médias durante os tiros de aplicacéo, e ndo valores instantaneos:
Temperatura ambiente abaixo de 30°C.

Umidade relativa do ar acima de 50%. Velocidade média do vento entre 3 e 10km/hora.
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As aplicacdes pela manha (até as 10:00 horas) e a tarde (apés as 15:00/16:00 horas) sdo as mais
recomendadas.

Para outros parametros referentes atecnologia de aplicacéo, seguir as recomendagdes técnicas
indicadas pela pesquisa e/ou assisténcia técnica da regido, sempre sob orientacdo do
Engenheiro Agrénomo.

As recomendacfes para aplicacdo poderdo ser alteradas a critério do Engenheiro Agrénomo
responsavel, respeitando sempre a legislacao vigente na regido da aplicacdo e a especificacdo do
equipamento e tecnologia de aplicacdo empregada.

LAVAGEM DO EQUIPAMENTO DE APLICACAO:

Imediatamente apés a aplicacdo do produto, proceda a limpeza de todo equipamento utilizado.

Adote todas as medidas de seguranca necessarias durante a limpeza e utilize os equipamentos de
protecédo individual recomendados para este fim no item “Dados Relativos a Protecdo da Saulde
Humana”.

N&o limpe equipamentos proximo a nascente, fontes de agua ou plantas uteis.

Descarte os residuos da limpeza de acordo com a legislacdo Municipal, Estadual e Federal vigente na

regido da aplicacao.

OBSERVACOES ESPECIFICAS POR CULTURA:

ALGODAO

- Utilizar pulverizador tratorizado ou aeronaves agricolas. Aplicar o produto em area total,
cobrindo toda a planta.

- Pulverizador tratorizado:

Para Mofo-branco (Sclerotinia sclerotiorum): Usar bicos de pulverizagéo de jato cénico ou
leque duplo e volume de calda de 300 litros por hectare.

Para Acaro Rajado (Tetranichus urticae): usar bicos de pulverizacdo de jato leque e volume
de calda de 150 a 200 litros por hectare.

- Aeronaves agricolas: Usar bicos apropriados para este tipo de aplicacdo. Usar volume de
calda de 30 a 50 litros por hectare.

Condicdes climéticas: respeitar as condi¢cdes de velocidade do vento, temperatura e
umidade relativa, visando reduzir ao maximo as perdas por deriva e evaporagao.
Temperatura do ar < 28 °C

Umidade relativa > 60%

Velocidade do vento: 3 - 10 km/h

ALHO/CHALOTA

- Utilizar pulverizador tratorizado ou costal manual com bicos de pulverizagéo de jato conico. Realizar
as aplicagbes em area total, cobrindo toda a planta, com intervalo de sete dias. Usar volume de calda
de 400 a 800 litros por hectare.

AMEIXA/MARMELO/NECTARINA/NESPERA

*Para Podriddo-parda, Podridao-de-pos-colheita (Monilinia fructicola): utilizar pulverizador tratorizado
ou costal manual com bicos de pulverizagédo de jato cbnico. Realizar as aplicagBes em area total,
cobrindo toda a planta, com intervalo de 7 dias. Usar volume de calda de 1000 litros por hectare.

BATATA:

- Utilizar pulverizador tratorizado ou costal manual. Realizar as aplicacbes em area total, cobrindo toda
a planta, com intervalo de sete dias.

- Pulverizador tratorizado ou costal manual: Usar bicos de pulverizacdo de jato cénico e volume de
calda de 500 a 1000 litros por hectare.

- Quando for realizar a aplicagdo no sulco de plantio, deve-se aplicar o produto com equipamentos
apropriados acoplados a plantadeira, visando obter um volume de calda suficiente para uma boa
cobertura dos tubérculos e de parte do sulco. No caso de plantio manual, este tipo de aplicacédo podera
ser realizado desde que seja feita apds os tubérculos serem colocados no sulco de plantio e antes do
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enterro. A aplicacao dirigida ao colo da planta devera ser realizada com pulverizador tratorizado ou
costal manual com bicos laterais direcionados para esta regido.

CANA-DE-ACUCAR:

- Utilizar pulverizador tratorizado. Realizar a aplicagéo sobre os toletes, no interior do sulco de plantio,
cobrindo as partes cortadas do tolete. Usar volume de calda de 75 a 150 litros por hectare.

O tratamento dos toletes também podera ser realizado através da imersdo em calda contendo 250 ml
de ASGARD 500 SC para cada 100 litros de agua (0,25%), antes do plantio.

CANOLA

- Utilizar pulverizador tratorizado ou costal manual com bicos de pulverizacédo de jato cénico. Realizar
as aplicacdes em area total, cobrindo toda a planta, com intervalo de dez dias. Usar volume de calda
de 300 a 600 litros por hectare.

CEBOLA

- Utilizar pulverizador tratorizado ou costal manual com bicos de pulverizag&o de jato conico. Realizar
as aplicacBes em é&rea total, cobrindo toda a planta, com intervalo de 7 dias. Usar volume de calda de
400 a 800 litros por hectare.

FEIJAO:

- Utilizar pulverizador tratorizado, pulverizador costal manual ou sistema de irrigacdo — Pivd central.
Aplicar o produto em area total, cobrindo toda a planta. Realizar duas ou trés aplica¢cdes do produto
iniciando no florescimento, com intervalos de sete a dez dias.

- Pulverizador tratorizado ou costal manual: Usar bicos de pulverizagédo de jato cdnico, e volume de
calda de 1000 a 1500 litros por hectare.

- Fungigacao (via pivd central): A aplicacdo através do sistema de irrigacdo deve ser realizada
calibrando-se 0 equipamento injetor que podera ser por inje¢cdo por uma bomba diafragma; por sucgéo
da agua; ou através de um injetor na coluna central do pivd. Deve-se tomar todas as medidas de
seguranca, utilizando-se vélvulas de registro, para que o produto ndo possa retornar ao manancial
aquatico, em caso de uma parada do equipamento de irrigacdo. A velocidade do pivd central devera
ser de 100 %.

*Para Antracnose (Colletotrichum lindemuthianum): utilizar pulverizador tratorizado ou costal manual
com bicos de pulverizagéo de jato conico. Realizar as aplicagfes em area total, cobrindo toda a planta,
com intervalo de quatorze dias. Usar volume de calda de 300 a 400 litros por hectare.

GIRASSOL:

- Utilizar pulverizador tratorizado ou aeronaves agricolas. Aplicar o produto em &rea total, cobrindo toda
a planta. Realizar trés aplica¢des do produto iniciando no florescimento, com intervalos de dez dias.

- Pulverizador tratorizado: Usar bicos de pulverizacao de jato cdnico e volume de calda de 300 a 600
litros por hectare.

- Aeronaves agricolas: Usar bicos apropriados para este tipo de aplicacdo, como exemplo D6 a D12 e
disco “Core” inferior a 45, com volume de calda de 30 a 50 litros por hectare. N&o usar este tipo de
aplicacdo com vento superior a 10 km/h, temperatura superior a 27°C e umidade relativa inferior a 60%.

MACA:

- Utilizar pulverizador tratorizado ou costal manual com bicos de pulverizaco de jato conico.

Sarna: Aplicar a cada sete dias, usando volume de calda de 1000 a 2000 litros por hectare.

Acaros: Aplicar quando houver 5 formas moéveis por folha, repetindo a aplicacéo quando a infestacéo
atingir estes niveis, usando volume de calda de 1000 a 2000 litros por hectare.

Roseliniose: Realizar a aplicagdo na cova de plantio. Usar 20 litros de calda por cova de plantio.

MORANGO, NECTARINA, NESPERA, PERA E PESSEGO:
- Utilizar pulverizador tratorizado ou costal manual com bicos de pulverizag&o de jato conico. Realizar
as aplicagBes com intervalos de sete dias. Usar volume de calda de 1000 litros por hectare.

SOJA
- Utilizar pulverizador tratorizado ou aeronaves agricolas. Realizar as aplicagdes em area total, cobrindo
toda a planta, com intervalos de dez a quatorze dias.
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- Pulverizador tratorizado: Usar bicos de pulverizacao de jato conico e volume de calda de 200 a 500
litros por hectare.

- Aeronaves agricolas: Usar bicos apropriados para este tipo de aplicacéo, como exemplo D6 a D12 e
disco “Core” inferior a 45, com volume de calda de 30 a 50 litros por hectare. Nao usar este tipo de
aplicacdo com vento superior a 10 km/h, temperatura superior a 27°C e umidade relativa inferior a 60%.

TOMATE

- Utilizar pulverizador tratorizado ou costal manual com bicos de pulverizacédo de jato cénico. Realizar
as aplicacfes em area total, cobrindo toda a planta, com intervalos de sete dias. Usar volume de calda
de 500 a 1000 litros por hectare.

* O sistema de agitacao, do produto no tanque de pulverizacdo, deve ser mantido em funcionamento
durante toda a aplicacdo. Seguir estas condicdes de aplicacdo, caso contrario, consultar um Engenheiro
Agrénomo.

* Quando a aplicagdo for realizada por aeronaves agricolas, evitar que na &rea a ser tratada, haja a
circulacdo de trabalhadores ou outras pessoas que ndo estiverem envolvidas com o manuseio do
equipamento agricola. Apés aplicacdo, caso haja necessidade de reentrar nas areas tratadas, observar
o intervalo de reentrada e os equipamentos de prote¢do indicados.

INTERVALOS DE SEGURANCA:

Cultura Intervalo de Seguranca Cultura Intervalo de Seguranca
Algodao 30 dias Feijao 28 dias
Alho e Chalota 14 dias Girassol 21 dias
Alface, 14 dias 14 dias
Agrido, Almeirdo, Chicoria, Maga
Espinafre, Rucula,
Mostarda, Acelga, Estévia
Acerola, Amora, Azeitona, 3 dias 3 dias
Framboesa, Pitanga, Milho
Siriguela, Mirtilo
Ameixa e Marmelo 7 dias Morango 3 dias
Batata 14 dias Nectarina e Néspera 7 dias
Canola 21 dias Péra 7 dias
Cebola 14 dias Péssego 7 dias
Cana-de-acucar [€D) Soja 28 dias
Duboisia UNA Tomate 3 dias

(1) Intervalo de seguranca nédo determinado devido a modalidade de emprego.

UNA = Uso N&o Alimentar

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

N&o entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24
horas ap6s a aplicagdo). Caso necessite entrar antes deste periodo, utilize os equipamentos de
protecdo individual (EPIs) recomendados para o uso durante a aplicagéo.

LIMITACOES DE USO:

e Uso exclusivamente agricola.

e Utilizar apenas as doses recomendadas.

e Desde que sejam mantidas as recomendag¢fes de uso ndo ocorre fitotoxicidade nas culturas para
as quais o produto é recomendado.

e Todo equipamento usado para aplicar o produto deve ser descontaminado antes de outro uso.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM
UTILIZADOS:

Os EPI’'s visam proteger a saude dos trabalhadores e reduzir o risco de intoxicagdo decorrente de
exposi¢cdo aos agrotoxicos. Para cada atividade envolvendo o uso de agrotoxicos é recomendado o
uso de EPI’s especificos descritos nas orientagdes para preparagao da calda, durante a aplicagao, apés
a aplicacao, no descarte de embalagens e no atendimento aos primeiros socorros.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM USADOS:
Equipamentos terrestres: Pulverizador tratorizado.
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Bicos: para aplicacdo com barras de pulverizacao, utilizar bicos de jato cdnico (bico cdnico) ou de jato
piano (bico leque) simples ou duplo. Todos os bicos de uma barra deverdo se manter @ mesma altura
em relacdo ao topo da planta.

Presséo: 50-100 psi (equipamentos tratorizados).

Diametro e densidade de gotas: 110 a 500 y com um minimo de 40 gotas/cm?.

Faixa de deposicdo: Utilizar distancia entre os bicos na barra de aplicacéo de forma que permita maior
uniformidade de distribuicdo de gotas, sem areas com falhas ou excesso.

Aeronaves agricolas: Usar bicos apropriados para este tipo de aplicagdo, como exemplo D6 a D12 e
disco "Core" inferior a 45, com volume de calda de 30 a 50 litros por hectare. Nao usar este tipo de
aplicacdo com vento superior a 10 km/h, temperatura superior a 27°C e umidade relativa inferior a 60%.

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE; ) )
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO, DESTINACAO,
TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE 0OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO E DESTINAGCAO DE
PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO.
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA:

O produto fungicida ASGARD 500 SC é um fungicida acaricida sistémico do grupo quimico
fenilpiridinilamina, composto por fluazinam, que apresenta mecanismo desacoplador de fosforilacdo
oxidativa pertencente ao Grupo C5 segundo classifica¢@o internacional do FRAC (Comité de Acéo a
Resisténcia de Fungicidas). O uso sucessivo de fungicidas do mesmo mecanismo de acdo para o
controle do mesmo alvo pode contribuir para o aumento da populacdo de fungos causadores de
doencas resistentes a esse mecanismo de acdo, levando a perda de eficiéncia do produto e
consequente prejuizo.

Como pratica de manejo de resisténcia e para evitar os problemas com a resisténcia dos fungicidas,

seguem algumas recomendacgdes:

e Alternancia de fungicidas com mecanismos de acado distintos do GRUPO C5 para o controle do
mesmo alvo, sempre que possivel;

e Adotar outras praticas de reducéo da populagéo de patdgenos, seguindo as boas préaticas agricolas,
tais como rotacdo de culturas, controles culturais, cultivares com gene de resisténcia quando
disponiveis etc.;

e Utilizar as recomendacdes de dose e modo de aplicagdo de acordo com a bula do produto;

e Sempre consultar um engenheiro agrénomo para o direcionamento das principais estratégias
regionais sobre orientacdo técnica de tecnologia de aplicagcdo e manutencdo da eficacia dos
fungicidas;

Informacdes sobre possiveis casos de resisténcia em fungicidas no controle de fungos patogénicos

devem ser consultados efou informados a: Sociedade Brasileira de Fitopatologia (SBF:

www.sbfito.com.br), Comité de Acdo a Resisténcia de Fungicidas (FRAC-BR: www.frac-br.org),

Ministério da Agricultura e Pecuéria (MAPA: www.agricultura.gov.br).

| GRUPO FUNGICIDA |

INFORMAQ@ES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE DOENCAS:

Recomenda-se, de maneira geral, 0 manejo integrado das doencgas, envolvendo todos os principios e
medidas disponiveis e viaveis de controle. O uso de sementes sadias, variedades resistentes, rotagédo
de culturas, época adequada de semeadura, adubacédo equilibrada, fungicidas, manejo da irrigacdo e
outros, visam o melhor equilibrio do sistema.

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA:

ANTES DE USAR LEIA COM ATENCAO AS INSTRUCOES DA BULA.


http://www.frac-br.org/
http://www.agricultura.gov.br/
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PRECAUGOES GERAIS:

Produto para uso exclusivamente agricola.

O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

N&o coma, ndo beba e ndo fume durante 0 manuseio e aplicacao do produto.

N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, racdes, animais e pessoas.
N&o manuseie ou apligue o produto sem os equipamentos de protecdo individual (EPI)
recomendados.

Nao utilize equipamentos com vazamentos ou com defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e
vélvulas com a boca.

N&o utilize Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) danificados, timidos, vencidos ou com vida
util fora da especificacéo. Siga as recomendacdes recomendadas pelo fabricante.

N&o aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e
de areas de criacdo de animais. Siga as orienta¢des técnicas especificas de um profissional
habilitado.

Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagbes descritas em
primeiros socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

Mantenha o produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local trancado,
longe do alcance de criangas e de animais.

Os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte
ordem: EPI: macacao de algodao hidrorepelente com mangas compridas passando por cima do
punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas; avental impermeavel, botas de
borracha; méscara com filtro de carvao ativado cobrindo nariz e boca, 6culos de seguranca com
protecédo lateral, touca arabe e luvas de nitrila.

Seguir as recomendacdes do fabricante do equipamento de Prote¢&o Indivdual (EPI) com relacéo
a forma de limpeza, conservacao e descarte do EPI danificado.

PRECAUC}OES DURANTE O MANUSEIO ou PRECAUCOES NA PREPARACAO DA CALDA:

Utilize equipamento de protecéo individual - EPl: macacéo de algod&o hidrorepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas;
avental impermeavel, botas de borracha; mascara com filtro combinado classe P2 ou P3 cobrindo
nariz e boca, 6culos de seguranca com protecdo lateral, touca arabe e luvas de nitrila.

Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protecdo Individual
(EPI) recomendados.

Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar dispersdo de poeira.

Recomendacoes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela
aplicagdo em funcdo do método utilizado ou da adogdo de medidas coletivas de seguranca.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO DO PRODUTO:

Evite ao mé&ximo possivel o contato com a area tratada.

Apligue o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo
de tempo entre a Ultima aplicacéo e a colheita)

Nao permita que animais, criancas ou qualquer pessoa nao autorizada entre na area em que
estiver sendo aplicado o produto.

Verifique a direcdo do vento e aplique de modo a ndo entrar em contato, ou permitir que outras
pessoas também entrem em contato, com a névoa do produto.

Utilize equipamento de protecdo individual - EPI: macac@o de algod&o hidro-repelente com
mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas por cima das
botas; avental impermeavel, botas de borracha; mascara com filtro combinado classe P2 ou P3
cobrindo nariz e boca, 6culos de seguranca com protecédo lateral, touca arabe e luvas de nitrila.

PRECAUQOES APOS APLICAGCAO DO PRODUTO:

Sinalizar a 4rea tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter os
avisos até o final do periodo de reentrada.

Evite ao maximo possivel contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada com
o produto ates do térmico do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protecéo Individual
(EPI) recomendados para o0 uso durante a aplicacao.
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N&o permita que animais, criancas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem em areas tratadas
logo apos a aplicacao.

Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga (intervalo
de tempo entre a Ultima aplicacao e a colheita)

Antes de retirar os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI), sempre lave as luvas ainda vestidas
para evitar contaminacéo.

Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local
trancado, longe do alcance de criangas e animais.

Lave as roupas e Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) separados das demais roupas da
familia. Ao lavar as roupas utilizar luvas e avental impermeaveis.

Apés cada aplicacédo do produto faca manutencao e a lavagem dos equipamentos de aplicacéo.
N&o reutilizar a embalagem vazia.

No descarte de embalagens, utilize Equipamentos de Protecdo Individual (EPI): macac&o de
algodao hidro-repelente com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as
pernas das calcas por cima das botas; avental impermeavel, botas de borracha; méscara com filtro
de carvéo ativado cobrindo nariz e boca, 6culos de seguranca com protecao lateral, touca arabe
e luvas de nitrila.

Os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) recomendados devem ser retirados na seguinte
ordem: touca arabe, 6culos de seguranga, avental, botas, macacdéo, luvas e mascara.

A manutengdo e limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente
protegida.

Pode ser nocivo se ingerido
Pode ser nocivo se inalado

ATENCAO .
Pode ser nocivo em contato com a pele

PRIMEIROS SOCORROQOS: Procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a embalagem,

rétulo, bula e/ou receituario agrondmico do produto.

Ingestao: Se engolir o produto, ndo provoque vomito. Caso o vomito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado.
N&o dé nada para beber ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita 4gua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite a agua de
lavagem entre um olho e outro. Caso utilize lente de contato, deve-se retira-la.

Pele: Em caso de contato, tire toda a roupa contaminada e acessorios contaminados e lave a pele com muita agua
corrente e sabao neutro, por pelo menos 15 minutos.

Inalacdo: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deveria proteger-se da contaminacgao usando luvas e avental impermeaveis, por exemplo.

INFORMAGOES MEDICAS
- INTOXICAGOES POR ASGARD 500 SC —

Grupo quimico

Fenilpiridinilamina

Classe toxicolégica

CATEGORIA 5 — PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO

Vias de exposicéo

Oral, dérmica, ocular e inalatéria.

Toxicocinética

Apo6s administragé@o oral em ratos, o Fluazinan foi pouco absorvido pelo trato gastrointestinal
(33-40%) sendo escretato principalmente através das fezes (>89%), e em menor proporgao
através da urina (<4%). O total do Fluazinam recuperado na bile é (25-34)% da dose
administrada, o que indica importante circulacdo enterohepéatica. Numerosos metabdlitos
estiveram presentes na bile. Fluazinam foi quase completamente metabolizado por
hidroxilagdo seguido por conjugagéo. As concentra¢des residuais nos tecidos, apesar de
baixas, foram principalmente observadas no figado, tecido adiposo e rins.

Mecanismos de toxicidade

O mecanismo de toxicidade em humanos nédo é conhecido. Age nos fungos afetando a
producéo de energia; é debilmente lipofilico com forte atividade desacopladora mitocondrial in
vitro.

Sintomas e sinais clinicos

Exposicao aguda:

Em humanos foram descritos:

Dérmicos: Irritagdo dérmica, dermatite de contato (prurido, exantema papular doloroso,
vesiculas, bolhas) e sensibilizacdo dérmica (especialmente apds repetida exposigdo em
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trabalhadores).

Respiratérios: Asma

Oculares: Muito irritante

Exposicao cronica:

O o6rgdo-alvo em estudos em animais foi o figado. H& evidéncia sugestiva de
carcinogenicidade em animais, entretanto, ndo ha estudos epidemiolégicos em humanos.
Precaucdes devem ser tomadas tendo em vista os efeitos fetotéxicos observados em animais.

Diagnéstico O diagndstico é estabelecido pela confirmagéo da exposigdo e de quadro clinico compativel.
» Obs.: Em se apresentando sinais e sintomas indicativos de intoxicagdo aguda, trate o
paciente imediatamente.

Tratamento Antidoto: ndo h4 antidoto especifico.

Tratamento: as medidas gerais devem estar orientadas a remocao da fonte de exposi¢éo ao
produto, descontaminacdo do paciente, protegcdo das vias respiratérias, para evitar aspiracdo
de contetido géstrico, tratamento sintomatico e de suporte. Deve ser evitado o contato do
produto com os olhos, pele e roupas contaminadas. O tratamento é o de substancias téxicas
em geral.

Exposicao Oral:

Em casos de ingestéo de grandes quantidades do produto:

*Carvao ativado: se liga a maioria dos agentes téxicos e pode diminuir a absorgdo sistémica
deles, se administrado logo ap6s a ingestdo. Em geral ndo atua com metais &cidos.

1. Dose: Administre uma suspenséo de carvao ativado em agua (240 ml de agua / 30 g de
carvao). Dose usual: 25 a 100 g em adultos / adolescentes, 25 a 50 g em criangas (1 a 12
anos) e 1 g/ kg em criangas com menos de 1 ano. E mais efetivo quando administrado
dentro de uma hora apés a ingestéo do agrotoxico;

2. O carvao ativado ndo deve ser administrado a pacientes que ingeriram acidos ou bases
fortes. O beneficio do carvédo ativado também ndo é comprovado em pacientes que ingeriram
substancias irritantes, onde ele pode obscurecer os achados endoscopicos,

nos casos em que o procedimento é necessario.

sLavagem gastrica: na maioria dos casos ndo é necessario, dependendo da quantidade
ingerida, tempo de ingestéo e circunstancia especifica.

1. Considere apds ingestdo de uma quantidade de agrotéxico potencialmente perigosa a vida,
caso possa ser realizada logo apés a ingestéo (geralmente dentro de 1 hora).

Atentar para nivel de consciéncia e proteger vias aéreas do risco de aspiracdo em posicéo de
Trendelenburg e decubito lateral esquerdo ou por intubacéo endotraqueal.

Controlar as convulsbes antes.

2. Contra-indicagdes: perda de reflexos protetores das vias respiratérias ou nivel diminuido de
consciéncia em pacientes ndo-intubados; apds ingestdo de compostos COrrosivos;
hidrocarbonetos (elevado potencial de aspiragdo); pacientes com risco de hemorragia ou
perfuracéo gastrintestinal e ingestao de quantidade néo significativa.

N&o provocar vOmito, entretanto € possivel que o mesmo ocorra espontaneamente nao
devendo ser evitado, deitar o paciente de lado para evitar que aspire residuos.

ATENCAO: nunca dé algo por via oral para uma pessoa inconsciente.

« Emergéncia, suporte e tratamento sintomatico: manter as vias aéreas permeaveis, se
necessario através de intubacdo oro-traqueal, aspirar secre¢cdes e administrar oxigénio.
Atencgdo especial para fraqueza de musculatura respiratéria, parada respiratoria repentina,
hipotensao e arritmias. Uso de ventilagdo assistida e PEEP se necessario. Manter temperatura
corporal. Tratar

pneumonite e coma. Monitorar oxigenagdo (oximetria ou gasometria), eletrolitos, uréia,
creatinina,

ECG, radiografia de térax, etc.

* Hipotensao: infundir (10-20) ml/kg de liquido isotnico. Se a hipotensédo persistir: Dopamina
(5- 20 pg/kg/min) ou Norepinefrina (adulto: comecgar infusdo de 0,5-1 pg/min; criangas:
comegar com

0,1 pg/kg/min). Tratar acidose metabdlica severa com Bicarbonato de s6dio e incrementar a
ventilagdo minuto em pacientes intubados.

» Convulsdes: indicado benzodiazepinicos IV: Diazepam (adultos = 5-10 mg; criancas = 0,2-
0,5 mg/kg, e repetir a cada 10-15 minutos) ou Lorazepam (adultos: 2-4 mg; criangas: 0,05-0,1
mg/kg).

Considerar Fenobarbital ou Propofol na recorréncia das convulsdes em >5 anos.

» Hemodialise: pode ser requerido em caso de intoxicagdo grave, insuficiéncia renal e acidose
grave.

» Manter internagéo por no minimo 24 horas apés o desaparecimento dos sintomas.
Irritagdo: Observe os pacientes que ingeriram a substancia quanto a possibilidade de
desenvolvimento de irritacdo ou queimadura gastrintestinal ou esofagica. Se estiverem
presentes sinais ou sintomas de irritagdo ou queimadura esofégica, considere a endoscopia
para determinar a extensdo do dano.

Exposicao Inalatéria - Se ocorrer tosse ou dispnéia avalie quanto a irritacdo, bronquite ou
pneumonia. Administre oxigénio e auxilie na ventilagdo, se necessario.

Exposicao Ocular- Lave os olhos expostos com quantidades copiosas de agua ou salina ao
0,9%, a temperatura ambiente, por pelo menos 15 minutos. Se a irritacdo, dor, inchago,
lacrimejamento ou fotofobia persistirem, encaminhar o paciente para o especialista.
Exposicdo Dérmica - Remova as roupas contaminadas e lave a area exposta com abundante
agua e sabdo. Encaminhar o paciente para o especialista caso a irritagéo ou dor persistirem.
CUIDADOS para os prestadores de primeiros socorros:
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« EVITAR aplicar respiragéo boca-boca em caso de ingestéo do produto; usar equipamento de
reanimagdo manual (Ambu). 3
» Usar equipamentos de PROTECAQO: para evitar contato cutaneo, ocular e inalatério com o

produto.

Contra indicacdes A inducdo do vomito é contra-indicada em razdo do risco de aspiragdo e de pneumonite
quimica.

Efeitos sinérgicos N&o se conhecem informagdes a respeito de efeitos aditivos, sinérgicos e/ou potencializadores

relacionados ao produto.

As intoxicagGes por Agrotoxicos estdo incluidas entre as Enfermidades de Notificacdo
Compulséria. Comunigue o caso e obtenha informagdes especializadas sobre o diagndstico e
tratamento através dos Telefones de Emergéncia PARA INFORMACOES MEDICAS:
Disque-Intoxicacao: 0800-722-6001

Rede Nacional de Centros de Informagdo e Assisténcia Toxicolégica RENACIAT -
ANVISA/MS

Telefone de Emergéncia da empresa: (51) 3325-0578

ATENGAO

Mecanismo de Acéo, Absorcdo e Excrecdo para Animais de Laboratério:
Vide item Toxicocinética no quadro acima. Nao é conhecido o mecanismo de a¢cdo em humanos. Nos
insetos atua inibindo a sintese de quitina, que o ser humano néo possui.

Efeitos Agudos e Cronicos para Animais de Laboratério:

Efeitos Agudos:

e DL50 oral em ratos: > 2.000 mg/kg

e DL50 dérmica em ratos > 4.000 mg/kg

e CL50 Inalatéria em ratos: > 0,387 mg/L (4 horas). Nenhuma morte relacionada ao composto foi
observada neste estudo.

¢ Irritac@o Dérmica: A substancia-teste aplicada na pele dos coelhos produziu eritema e edema. Todos
0s sinais de irritacdo retornaram ao normal na leitura de 72 horas.

e Irritagdo Ocular: A substancia teste aplicada no olho dos coelhos produziu vermelhiddo. Todos os
sinais de irritacdo retornaram ao normal em 24 horas.

e Sensibilizacdo cutanea: ndo sensibilizante.

¢ Mutagenicidade: Ndo possui potencial mutagénico.

Efeitos cronicos:

O o6rgéo-alvo primério é o figado (incremento do peso, lesBes micro e macroscopicas apos
administragdo oral, dérmica ou inalatéria em camundongos, ratos e caes. Ndo ha indicacéo de efeitos
neuroldgicos pelo préprio Fluazinam, mas por uma impureza-5 que foi responsavel pela vacuolizacéo
da matéria branca no cérebro e na medula espinal cervical. Ndo ha evidéncias de genotoxicidade,
entretanto, o Fluazinam causou incremento na incidéncia de tumores hepatocelulares (adenomas,
carcinomas e combinacdo de adenomas/carcinomas) em estudos cronicos em camundongos, ndo
dose-resposta. Em ratos machos houve incremento na incidéncia de tumores tire6ideos foliculares. Na
presenca de minima toxicidade materna, incremento na incidéncia de fenda palatina/facial e outras
deformidades nos fetos (ratos). Estudos em coelhos ndo demonstraram toxicidade do Fluazinam em
até duas geracoes.

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE:

PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGCAO AO MEIO
AMBIENTE:

- Este produto é:
o Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1)
m Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II)
o Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE IlI)
o Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE IV)
- Este produto é ALTAMENTE BIOCONCENTRAVEL em peixes;
- Este produto é ALTAMENTE TOXICO para organismos aquéticos (algas, microcrustaceos e peixes)
- Evite a contaminacdo ambiental - Preserve a Natureza.
- N&o utilize equipamento com vazamentos.
- N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.
- Aplique somente as doses recomendadas.
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- Nao lave embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua. Evite
a contaminac&o da agua.

- A destinacdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminacgéo do solo, da
agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a sadde das pessoas.

- Nao execute aplicacdo aérea de agrotdoxicos em &reas situadas a uma distancia inferior a 500
(quinhentos) metros de povoacado e de mananciais de captacdo de agua para abastecimento publico e
de 250 (duzentos e cinquenta) metros de mananciais de agua, moradias isoladas, agrupamentos de
animais e vegetacao suscetivel a danos.

- Observe as disposi¢cfes constantes na legislacao estadual e municipal concernentes as atividades
aeroagricolas.

INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO E
PREVENCAO CONTRA ACIDENTES:

- Mantenha o produto em sua embalagem original sempre fechada.

- O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, racdes
ou outros materiais.

- A construcao deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

- Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

- Tranque o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criangas.

- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis para envolver embalagens rompidas ou para
o recolhimento de produtos vazados.

- Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instrugcdes constantes na NBR 9843 da Associacao
Brasileira de Normas Técnicas — ABNT.

- Observe as disposi¢bes constantes da legislacdo estadual e municipal.

INSTRU(;OES EM CASO DE ACIDENTES:

Isole e sinalize a &rea contaminada.

Contate as autoridades locais competentes e a empresa Crystal Agro Ltda. -Telefone da empresa: (51)
3342-1300

Utilize o equipamento de prote¢éo individual - EPI (macacéo impermeével, luvas e botas de borracha,
Oculos protetor e mascara com filtros).

Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros, drenos
ou corpos d’agua. Siga as instrucdes abaixo:

Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com o auxilio de uma
pa e coloque em recipiente lacrado e idenCficado devidamente. O produto derramado nao devera ser
mais utilizado. Neste caso, consulte o registrante através do telefone indicado no roétulo para sua
devolucéo e destinacao final.

Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material
e coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante
conforme indicado acima.

Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captacdo para o consumo humano ou animal, contate o
orgdo ambiental mais préximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem
adotadas dependem das propor¢des do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questéo e da
quantidade do produto envolvido.

Em caso de incéndio, use extintores DE AGUA EM FORMA DE NEBLINA, DE CO2, PO QUIMICO,
ETC., ficando a favor do vento para evitar intoxicagao.

PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUCAO, TRANSPORTE E
DESTINACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RiGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM:
Durante o procedimento de lavagem o operador deverd estar ulllizando os mesmos EPI's —
Equipamentos de Protecéo Individual — recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice Lavagem (Lavagem Manual):
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Esta embalagem devera ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente apés o
seu esvaziamento, adotando-se 0s sequintes procedimentos:

- Esvazie completamente o contetido da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na
posicéo vertical durante 30 segundos;

- Adicione agua limpa a embalagem até % do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;

- Despeje a agua de lavagem no tanque do pulverizador;

- Faga esta operacgao trés vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metélica perfurando o fundo.

Lavagem sob Presséo:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob press@o sequir 0s seguintes
procedimentos:

- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione o0 mecanismo para liberar o jato de 4gua;

- Direcione o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- A 4gua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob press8o adotar 0s seguintes
procedimentos:

- Imediatamente apds o esvaziamento do contetdo original da embalagem, manté-la invertida
sobre a boca do tanque de pulverizacéo, em posi¢ao verical, durante 30 segundos;

- Manter a embalagem nessa posic¢éo, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséao,
direcionando o jato de 4gua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- Toda a 4gua de lavagem ¢é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

Apé6s a realizacdo da Triplice Lavagem ou Lavagem sob Pressdo, essa embalagem deve ser
armazenada com a tampa, em caixa cole[lva, quando existente, separadamente das embalagens
néo lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugédo pelo usuario, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde
guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolugcdo da embalagem vazia, com
tampa, pelo usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota
fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu
prazo de validade, seréa facultada a devolucdo da embalagem em até 6 meses apds o término do
prazo de validade.

O usuério deve guardar o comprovante de devolugdo para efeito de fiscalizacédo, pelo prazo
minimo de um ano apés a devolucao da embalagem vazia.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugao pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde guardadas as
embalagens cheias.
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I?EVOLUQAO DA EMBALAGEM VAZIA
E obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o
produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racdes, animais e pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

A destinacao final das embalagens vazias, apds a devolucdo pelos usuarios, somente podera ser
realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgaos
competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU
O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS

A Destinacéo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminagéo do solo, da 4gua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO

Caso este produto venha a se tornar improprio para utilizacdo ou em desuso, consulte o registrante
através do telefone indicado no rotulo para sua devolucdo e destinacao final.

A desativacdo do produto é feita através de incineracdo em fornos destinados para este tipo de
operacgdo, equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgdo ambiental
competente.

TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacao especifica, que
inclui acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os agrotoxicos
ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais, racdes, medicamentos e outros materiais.

RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL
OU MUNICIPAL

De acordo com as recomendac¢fes aprovadas pelos 6rgdos responséaveis.

Uso restrito para o alvo Spongospora subterranea na cultura da batata, no estado do PARANA.

TELEFONE DE EMERGENCIA: (51) 3342-1300



